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Modular und personlich.

Modular and customised.

miio ist ein modulares Schrank-
system mit fest definierten Modulen,
die in der Breite auf den Millimeter
anpassbar sind. Jedes Element Uber-
nimmt eine eindeutige Funktion, vom
offenen Regal bis zum geschlossenen
Stauraum, und lasst sich systematisch
mit weiteren Modulen kombinieren
und jederzeit erweitern. So entsteht
eine klare Struktur, die Planung ein-
fach macht und zugleich vielfaltige
Gestaltungsmoglichkeiten eréffnet.

miio is a modular wardrobe system
with fixed modules that can be
customised to the millimetre in width.
Each element has a specific function,
from open shelving to closed storage
space, and can be systematically
combined with other modules and
expanded at any time. This creates

a clear structure that makes planning
easy and opens up a wide range of
design options.
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Module mit
Charakter.
Modules with
Character.



Struktur mit System. Flexibel auf den Millimeter.
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300-1020 mm 350, 520
601-1020 mm oder/or
801-1020 mm 600 mm

je nach Modul/
depends on module

Miio verbindet klare modulare
Strukturen mit flexibler Anpassungs-
fahigkeit und zeigt, dass MaB-
fertigung nicht komplex sein muss.
Wabhle aus verschiedenen Hohen
und Tiefen bei variabler Breite und
kombiniere Module, um genau die
Losung zu schaffen, die zu deinem
Raum passt.

Mit wenigen Handgriffen entstehen

individuelle Schranklésungen: Spiele
mit Farben, MaBen und Accessoires

und gestalte ein Mébel, das funktio-
nal ist und zugleich Personlichkeit in
dein Zuhause bringt.

Die fest definierten Module erleichtern
Planung, Bestellung und Montage,
wahrend optionale Accessoires und
Designelemente zusatzlichen Komfort,
Stil und Individualitat ermoglichen.

So wird aus einem modularen System
ein Mabel, das praktisch, flexibel

und hochwertig ist und sich jederzeit
problemlos erweitern lasst.

Miio combines clear modular
structures with flexible adaptability
and shows that customisation does
not have to be complex. Choose from
different heights and depths with
variable widths and combine modules
to create exactly the right solution
for your space.

Individual wardrobe solutions can be
created in just a few simple steps:
play with colours, dimensions and
accessories to design furniture that is
both functional and adds personality
to your home.

The fixed modules make planning,
ordering and assembly easy, while
optional accessories and design
elements offer additional comfort,
style and individuality. The result is
a modular system that is practical,
flexible and high-quality, and can
be easily expanded at any time.
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Unser modulares Schranksystem im Uberblick
Our modular wardrobe system at a glance

Die miio-Module sind in zwei Hohen
(2000 oder 2350 mm) und inklusive
Ruckwand erhéltlich. Sie verfigen
Uber integrierte Hohenversteller,

The miio modules are available in
two heights (2000 or 2350mm) and
include a back panel. They feature
integrated height adjusters that

die Unebenheiten des Bodens bis

zu 20 mm ausgleichen. Dank der
Materialstarke von 19 mm Uberzeugt
miio durch hervorragende Stabilitat
und Qualitat.

compensate for uneven floors of up
to 20mm. Thanks to its material thick-
ness of 19mm, miio impresses with
its outstanding stability and quality.

Ob offen, mit Drehttr oder mit
Gleittar: Je nach Modul gibt es
verschiedene Moglichkeiten.
Open, with hinge door or sliding
door: there are various options
depending on the module.

The depths available are 600mm
Bei den Tiefen stehen 600 mm (mit (with or without hinge door), 520mm
oder ohne Drehtir), 520 mm (offen (open or with sliding door, body only
oder mit Gleittlr, Korpus nur in WeiB)  in white) and 350mm (only for module
und 350 mm (nur bei Modul 6, mit 6, with or without hinge door).
oder ohne Drehtlr) zur Auswahl. Die The width can be planned down to
Breite ist millimetergenau planbar von  the millimetre from 300 to 1020mm,
300 bis 1020 mm, je nach Modul. depending on the module.

Hinweis/Note

Die 16 Module sind fest definiert und in ihrer Zusammenstellung nicht veranderbar.

Sie lassen sich flexibel miteinander kombinieren — fUr eine einfache, konsistente Planung.
The 16 modules are clearly defined and their structure cannot be changed. They can be
flexibly combined with each other - for simple, consistent planning.
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Modul 4 / Module 4

Breite/ Width:
300 bis/to 1020 mm

Modul 3 / Module 3

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

Modul 1/ Module 1

Breite/ Width:
300 bis/to 1020 mm

Modul 2 / Module 2

Breite/ Width:
601 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod

2x Kleiderstange/
Clothes rod

1x Kleiderstange/
Clothes rod

1x Kleiderstange/
Clothes rod
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2x Regalboden/Shelf

1x Regalboden/Shelf
1x Klappe/Flap

2x Regalboden/Shelf
1x Schubkastenmodul/
Drawer module

2x Regalboden/Shelf
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Modul 5 / Module 5

Breite/ Width:
300 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod
4x Regalboden/Shelf

Modul 6 / Module 6

Breite/ Width:
300 bis/to 1020 mm

5x Regalboden/Shelf
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Modul 7 / Module 7

Breite/ Width:
300 bis/to 1020 mm

4x Regalboden/Shelf
2x Schuhablage/Shoe rack
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Modul 8 / Module 8

Breite/ Width:
801 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod

1x Kleiner Regalboden/
Small shelf

3x Regalboden/Shelf

1x Schubkastenmodul/
Drawer module

12—

;

Modul 9 / Module 9

Breite/\Width:
601 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod

1x Regalboden/Shelf

1x Hosenauszug/
Trouser pull-out
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Modul 10 / Module 10

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

4x Regalboden/Shelf
3x Variabler Schubkasten/
Adjustable drawer
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Modul 11 / Module 11

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod

2x Regalboden/Shelf

3x Variabler Schubkasten/
Adjustable drawer
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Modul 12 / Module 12

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

1x Kleiderstange/
Clothes rod

2x Regalboden/Shelf

1x Variabler Schubkasten/
Adjustable drawer

1x Hosenauszug/
Trouser pull-out
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Modul 13 / Module 13

Breite/\Width:
601 bis/to 1020 mm

2x Regalboden/Shelf
1x Kleiderlift/ Clothes lift

Modul 14 / Module 14

Breite/\Width:
601 bis/to 1020 mm

2x Regalboden/Shelf

1x Kleiderstange/
Clothes rod

2x Tablarauszug/
Pull-out shelf

Modul 15 / Module 15

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

4x Regalboden/Shelf
1x Hosenauszug/
Trouser pull-out

Modul 16 / Module 16

Breite/Width:
601 bis/to 1020 mm

3x Kleiner Regalboden/
Small shelf

2x Regalboden/Shelf

1x Kleiderstange/
Clothes rod

1x Einstellseite/
Adjustable side

Abbildungen: hohe Modulvariante (2350 mm)///lustrations: high module variant (2350 mm)
Bei niedrigem Modul (2000 mm): 1x Regalboden weniger/For low module (2000 mm): 1x shelf less
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Griffe / Handles

Mit den Griffvarianten von miio erhalt jeder Schrank den letzten Schliff.
Ob filigran, markant oder dezent — die Auswahl reicht von klassischen
Stangengriffen Uber Relief- und Stufengriffe bis hin zu aufgesetzten
Griffmuscheln und Laschengriffen.

Alle Modelle sind in Schwarz matt pulverbeschichtet oder Silber
matt lackiert erhéltlich und verbinden klare Formen mit hochwer-
tiger Verarbeitung. So wird jeder Griff zu einem Designelement,
das Funktionalitat und Stil miteinander vereint.

The handlle options from miio add the finishing touch to any wardrobe.
Whether delicate, striking or subtle — the selection ranges from classic
rod handles to relief and step handles, recessed handles and latch
handles.

All models are available in Black matt powder-coated or Silver matt
lacquered finishes and combine clear shapes with high-quality work-
manship. This makes every handle a design element that combines
functionality and style.
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Reliefgriff 160 mm/
Relief handle 160mm

Laschengriff 32 mm/
Latch handle 32mm

4

Stufengriff 160 mm/
Step handle 160mm

2a

Stangengriff 330 mm/
Rod handle 330mm

Schwarz matt pulverbeschichtet/
Black matt powder-coated

2b 5

Silber matt lackiert/ Stangengriff 970 mm/ Aufgesetzte Griffmuschel 160 mm/
Silver matt lacquered Rod handle 970mm Recessed handle 160mm

LL
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Erganzende Elemente/
Additional Elements

Zusatzlich zu den festen Modulen stehen
praktische erganzende Elemente zur Ver-
flgung, mit denen sich der Schrank flexibel
erweitern und individuell gestalten lasst.

In addition to the fixed modules, practical
add-on items are available that allow the
wardrobe to be flexibly expanded and

customised.

Zusatzliche
Seitenwange in
Frontdekor
Additional side panel
in front decor

Ergdanzende Seitenwange im
Frontdekor flr einen einheit-
lichen Schrankabschluss.

Additional side panel in
front decor for a uniform
wardrobe finish.

Facheinteilung
Storage cube

Modul mit Rickwand

fur die Ubersichtliche Auf-
bewahrung von Kleidung
oder Accessoires. Horizontal
oder vertikal einsetzbar.

Module with rear panel
for neat storage of clothing
or accessories. Can be used
horizontally or vertically.
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Storage Box in Schubkasten-

Korpusfarbe mit Griff
Storage box in carcass
colour with handle

Praktische Box in Korpus-
farbe des Schrankes mit
Griff, ideal zum ordentlichen
Verstauen von kleineren
Gegenstanden oder
Textilien.

Practical box in the same
colour as the wardrobe
carcass with handle, ideal for
neatly storing smaller items
or textiles.

einteilung nach Maf3
(veganes Leder)
Customised drawer

dividers (vegan leather)

Flexibel in der Breite verstell-
bar, passt sich die Einteilung

individuell an jede Schublade
an und sorgt fur ordentliche

Ubersicht.

Flexibly adjustable in
width, the dividers can
be individually adapted
to each drawer, ensuring
a tidy overview.
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Zusatzlicher
Regalboden
Additional shelf

Erganzt das Modul um
weitere Ablageflachen
und schafft zusatzlichen
Stauraum.

Adds further storage
space to the module.

Beleuchtung
Flat (Strom)
Lighting Flat (electricity)

Die integrierte Seiten-
beleuchtung sorgt fur gleich-
maBiges Licht im gesamten
Schrankinneren und macht
Inhalte jederzeit gut sichtbar.

The integrated side light-
ing ensures uniform light
throughout the interior of
the wardrobe and makes
contents clearly visible at
all times.

@ +
Beleuchtung

Stash (Akku)
Lighting Stash (battery)

Die aufgesetzte Akku-
Beleuchtung lasst sich
flexibel anbringen, benotigt
keinen Stromanschluss und
bietet eine unkomplizierte
Lésung fur zusatzliche

Helligkeit im Schrankinneren.

The clip-on battery-
powered lighting can be
attached flexibly, requires
no power connection and
offers a simple solution for
additional brightness inside
the wardrobe.
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Spiegel an
Drehtiiren (innen)
Mirrors on hinged
doors (inside)

Der auf der Innenseite der
Drehtir aufgeschraubte
Spiegel ist platzsparend
integriert und jederzeit
bequem nutzbar.

The mirror screwed onto the
inside of the hinge door is
integrated in a space-saving
manner and can be used
conveniently at any time.






Design, das Akzente setzt
Design that makes a statement

Die Designelemente verleinen dem strukturierten Schrank- The design elements give the structured wardrobe

system einen unverwechselbaren Charakter. In festen MaBen  system an unmistakable character. Manufactured in fixed
und hochwertigem Dekor gefertigt, setzen sie Akzente und dimensions and high-quality finishes, they add accents and
bringen Leichtigkeit oder besondere Funktionen ins Spiel. Sie bring lightness or special functions into play. They can be
koénnen in einer anderen Korpusfarbe gewahlt werden als der  selected in a different carcass colour than the rest of the
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m
Bl

Designelement 1/
Design element 1

Designelement 2/
Design element 2

wardrobe.
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Designelement 3/
Design element 3

O

Designelement 4/
Design element 4

Breite/ Width: 450 mm

Hohe/Height:
2000 & 2350 mm

Tiefe/Depth:

Breite/Width: 450 mm

Hohe/Height:
2000 & 2350 mm

Tiefe/Depth: 620 mm

Breite/Width: 450 mm

Hohe/Height:
2000 & 2350 mm

Tiefe/Depth: 450 mm

Breite/Width: 900 mm

Hohe/Height:
2000 & 2350 mm

Tiefe/Depth: 620 mm

Auf der Spiegelseite 450 mm,
sonst 620 mm/On the mirror
side 450 mm, otherwise 620 mm

1x Spiegel/Mirror:

300 x 1500 mm
1x Kleiderstange/ Clothes rod
2x Regalboden/Shelf

3x Regalboden/Shelf*
1x offenes Fach/

Open compartment
2x Drehtur/Hinge door

5x Regalboden/Shelf* 1x Spiegel/Mirror
1x Schubkasten/Drawer

2x Regalboden/Shelf*

* Abbildungen: hohe Modulvariante (2350 mm)///lustrations: high module variant (2350 mm)
Bei niedrigem Modul (2000 mm): 1x Regalboden weniger/For low module (2000 mm): 1x shelf less
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Farben & Oberflachen
Colours & Surfaces

Korpus und Fronten & Seiten/Carcass and Fronts & Sides

Preisgruppe 1/Price group 1

WeiB/
White

Preisgruppe 2/ Price group 2

Kaschmirgrau/ Schiefergrau/ Eiche Sierra/
Cashmere Grey* Slate Grey* Sierra Oak*

Fronten & Seiten/Fronts & Sides

Preisgruppe 3/Price group 3

WeiBgrau/ Hellgrau/ Steingrau/ Staubgrau/ Schwarz/
White Grey Light Grey Stone Grey Dusty Grey Black

Denimblau/ Steingriin/ Granatrot/ Currygelb/
Denim Blue Stone Green Garnet Red Yellow Curry

Preisgruppe 4/ Price group 4

Tirano Esche Grau/ Eiche Como/  Maloja Nussbaum/  Hickory Marrone Hickory Black

Tirano Ash Grey Como Oak Maloja Walnut

Idea Perla Idea Renio Idea Curio Fabric Sand Fabric Schiefer/
Fabric Slate

Bemerkungen / Comments

Die hier abgebildeten Muster sind nicht farbverbindlich! Anderungen seitens des Herstellers vorbehalten.
Colours may vary slightly from the sample shown! The manufacturer reserves the right to make changes without notice.

* Dekore nicht als Korpusfarbe fur die Module mit Tiefe = 520 mm verflgbar./Decors not available as carcass colour for modules with depth = 520mm.



Farben, die zu dir passen.

Colours that suit you.

Mit den Farben und Oberflachen von miio erhélt jeder Schrank genau den
Ausdruck, der zum eigenen Zuhause passt. Fur Korpus, Fronten und Seiten
stehen sorgfaltig ausgewahlte Dekore zur Verfigung — von dezent und zeitlos
bis hin zu markanten Kontrasten. Dabei kénnen Turen und AuBenseiten in
einer anderen Farbe gewahlt werden, als der Korpus. So entsteht ein
stimmiges Gesamtbild, das Raum fur Individualitat lasst. Ob zurlickhaltend
oder bewusst akzentuiert — miio gibt Stauraum eine persénliche Note.

With miio colours and finishes, every wardrobe can be given exactly the look
that suits your home. Carefully selected decors are available for the carcass,
fronts and sides — from subtle and timeless to striking contrasts. Doors and
outer sides can be selected in a different colour to the body. This creates

a harmonious overall picture that leaves room for individuality. Whether
understated or deliberately accentuated, miio gives storage space

a personal touch.







hrank.

l. Mein miio.
My wardrobe.
My style. My miio.

Mit miio entscheidest du, wie dein
Schrank aussieht, wie er funktioniert
und wie er sich deinem Alltag anpasst.
Das modulare System bietet klare Struk-
turen, durchdachte Funktionen und viele
Gestaltungsmaglichkeiten — von Farben
und Oberflachen bis zu Designelemen-
ten und praktischen Accessoires.

Egal ob Einzelmodul oder komplettes
System: Dein Schrank wachst mit dir
und lasst sich jederzeit an neue Bedurf-
nisse anpassen. So wird aus Stauraum
ein personliches Maébelsttick, das nicht
nur Ordnung schafft, sondern auch dein
Zuhause bereichert.

Gestalte dein miio —
modular . flexibel . clever

With miio, you decide how your
wardrobe looks, how it works

and how it adapts to your everyday
life. The modular system offers

clear structures, well-thought-out
functions and many design options —
from colours and surfaces to design
elements and practical accessories.

Whether you choose a single module
or a complete system, your wardrobe
grows with you and can be adapted
to new requirements at any time.
This transforms storage space into

a personal piece of furniture that not
only creates order but also enriches
your home.

Design your miio —
modular . flexible . clever




Anderungen vorbehalten. / Specifications are subject to change.
Fur weitere Fragen stehen wir lhnen gerne zur Verfligung. / Should you

have any further questions, please do not hesitate to contact us.

raumplus GmbH
Dortmunder StraBe 35 - 28199 Bremen - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 421 /579 50 0 - Fax +49 (0) 421 /579 50 11

cubplusig@raumplus.com - www.cubplusig.com
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